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% Legal representative entity for the European Union:
EMERSON Emerson Process Management, Valve Automation _@H YTORK

Process Management

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo Netherlands

We hereby declare, that the products specified below meet the basic health and safety requirements.

Product description :
* Hytork XL Pneumatic actuator
* Double acting and Spring Return actuators

* XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Product variations:

* Product variations of the below mentioned types are still covered by the above directive and are CE marked.

Serial number:
« Each actuator has an identifiable serial number.

EU Declaration of Conformity
Issued in accordance with the

Pressure Equipment Directive (PED)

2014/68/EU

* For Gas Group 2 (see DOC.QRG.XL; 1.3 Operating
Media) Hytork pneumatic Actuators are excluded from
the requirements of the Pressure Equipment Directive
2014/68/EU based on article 3.6 of the directive.

* For Gas Group 1 pressure media, first consult engi-
neering to check compatibility of pressure media with
the actuator.

* The below listed limited range of Hytork actuator sizes
are rated “Sound-Engineering-Practice” or Module
A (Internal production control) and are available on
request for use with Gas Group 1 media.

Double acting and Spring Return actuators: XL26,
XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681,
XL1127 & XL1372

EU Declaration of Conformity
Issued in accordance with the

ATEX Directive 2014/34/EU

ATEX Marking

& 1126DclCTX

* For maximum temperature limits and classifications
see Quick Reference Guide: DOC.QRG.XL; 2.3 Maxi-
mum temperature.

Applicable standards

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

UK

Declaration of Incorporation of partly

completed machinery
Issued in accordance with the

Machinery Directive
2006/42/EC, Appendix llIb

Essential requirements applied and complied with:

*1.1.2,1.1.3,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.3, 1.54,
1.57,16.1,1.7.1,1.7.3and 1.7 4.

* Technical documentation is drafted in compliance with
Appendix VI, section B.

* Before the actuator is put into operation, the machine
into or onto which the actuator will be installed, must
comply with the stipulations of the machinery directive.

* The relevant information concerning the machine or
part will be available in the event of a motivated re-
quest from national authorities.

Applicable standards:

+1SO 12100:2010
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Signed:

Name: S. Ooi

Position: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Date: 2016-07-18

Place: Houston TX, U.S.A.
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Nous déclarons par la présente que les produits spécifi és ci-dessous satisfont aux exigences générales d’hygiéne

et de sécurité.

Description du produit :
* Actionneur pneumatique de la gamme XL Hytork
* Actionneurs double effet et a rappel ressort

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Variations du produit :

* Les variations du produit des types mentionnés plus bas sont toujours couvertes par la directive ci-dessus et ont

une marque CE.
Numéro de série :
» Chaque actionneur a un numéro de série unique.

Déclaration de Conformité UE
Publiée conformément a la

Directive concernant les équipements sous

pression (PED) 2014/68/EU

* Pour le groupe de gaz 2 (voir DOC.QRG.XL; 1.3
Milieu d'exploitation), les actionneurs pneumatiques
Hytork ne font pas partie des exigences de la Directive
concernant les équipements sous pression 2014/68/
UE, selon l'article 1, point 3.6 de la directive.

* Pour le support de pression pour le gaz de groupe
1, consultez d’abord les ingénieurs pour vérifier la
compatibilité de ce méme support de pression avec
I'actionneur.

» La gamme limitée et répertoriée ci-dessous des tailles
de l'actionneur Hytork est certifiée « Sound Engineer-
ing Practice » (SEP) ou Module A (contréle interne de
fabrication) et est disponible a la demande pour une
utilisation avec le support de gaz de groupe 1
Actionneurs double effet et a rappel ressort: XL26,
XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681,
XL1127 & XL1372

Déclaration d’incorporation de quasi-

machines
Publiée conformément a la

Directive 2006/42/CE relative aux
machines, annexe llb

Déclaration de Conformité UE
Publiée conformément a la

Directive 2014/34/UE

Marquage ATEX

& 26DclCTX

* Pour la température maximale les limites et les clas-
sifications voient le guide de référence rapide DOC.
QRG.XL; 2.3 Température maximale.

Normes applicables :

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

FR

Des exigences essentielles de la présente directive

qui sont appliquées et satisfaites:

*1.1.2,1.1.3,1.15,1.32,1.34,1.3.7,15.3, 1.5.4,
1.5.7,16.1,1.71,1.7.3 et 1.7.4.

* La documentation technique est rédigée conformé-
ment a I'annexe VII, la section B.

- Avant d'utiliser I'actionneur, assurez-vous que la ma-
chine sur ou dans laquelle 'actionneur sera installé est
conforme a la Directive sur les machines.

* Les informations importantes au sujet de la quasi-
machine seront disponibles en cas d’'une demande
motivée des administrations nationales.

Normes applicables:

+1SO 12100:2010

Jnrl)

Suez 00|

Signature:

Nom: S. Ooi

Position: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Date: 2016-07-18

Ville: Houston TX, U.S.A.
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% Vertreter der Rechtsperson fiur die Europaische Union:
EMERSON Emerson Process Management, Valve Automation _@H YTORK

Process Management

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo, Niederlande

Hiermit erklaren wir, dass die unten spezifi zierten Produkte den grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsbe-

stimmungen entsprechen.

Produktbeschreibung:
* Hytork XL Pneumatischer Stellantrieb

* Doppeltwirkende Stellantriebe und Stellantriebe mit Federriickstellung
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Produktvariationen:

* Produktvariationen der unten genannten Typen fallen noch unter die obige Richtlinie und tragen die CE-Kenn-

zeichnung.
Seriennummer:

« Jeder Antrieb verfligt Uber eine identifi zierbare Seriennummer.

Konformitatserklarung der EU
Herausgegeben in Ubereinstimmung mit der

Richtlinie Druckausriistungen

(PED) 2014/68/EU

* FUr Gas Gruppe 2 (sieche DOC.QRG.XL; 1.3 Betriebs-
medien) sind pneumatische Hytork-Antriebe von den
Anforderungen der Richtlinie Druckausriistungen
2014/68/EU basierend auf Artikel 1, Punkt 3.6 der
Richtlinie ausgenommen.

* FUr Gas Gruppe 1 Druck-Medien konsultieren Sie
zunachst die technische Abteilung, um die Kompatibil-
itat von Druck-Medien mit dem Antrieb zu Gberprifen.

* Die unten aufgefiihrten begrenzte Anzahl von Hytork
Antriebs-GrofRen sind “Sound-Engineering- Praxis”
oder Modul A (Interne Fertigungskontrolle) bewertet
und sind auf Anfrage erhéltlich fur den Einsatz mit Gas
Gruppe 1 Medien..

Doppeltwirkende Stellantriebe und Stellantriebe
mit Federriickstellung: XL26, XL71, XL131, XL186,
XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127 & XL1372

Konformitatserklarung der EU
Herausgegeben in Ubereinstimmung mit der

ATEX Richtlinie 2014/34/EU

ATEX-Kennzeichnung:

& n2a6DclCTX

* Fur maximale Temperaturgrenzwerte und Klassifikatio-
nen siehe Kurzanleitung DOC.QRG.XL; 2.3 Maximum
Temperatur

Anwendbare Standards:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

DE

Erklarung fur den einbau einer

unvollstandigen Maschine
gemal:

Den Maschinen-Richtlinie
2006/42/EG. Anhang lib.

Zur Anwendung kommende und eingehaltene

grundlegenden Anforderungen:

*1.1.2,1.1.3,115,1.3.2,1.34,1.3.7,15.3,1.54,
1.5.7,1.6.1,1.7.1,1.7.3 und 1.7 4.

» Technische Unterlagen sind gemafl Anhang VII, Ab-
schnitt B. erstellt.

- Bevor der Antrieb in Betrieb genommen wird, muss die
Maschine, in oder auf der der Antrieb installiert wird,
den Anforderungen der Maschinen-Richtlinie entspre-
chen.

* Die relevante Information hinsichtlich der unvollstan-
digen Maschine ist im Falle eines motivierten Antrags
von den staatlichen Behorden vorhanden.

Anwendungsnormen:

+1SO 12100:2010

Jnrl)

Suez 00|

Unterzeichnet:

Name: S. Ooi

Stellung: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Datum: 2016-07-18

Ort: Houston TX, U.S.A.
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Wij verklaren hierbij dat de hieronder gespecifi ceerde producten voldoen aan de basisvereisten betreffende ge-

zondheid en veiligheid.

Productbeschrijving
» Hytork XL Pneumatische actuator
* Dubbelwerkende en veerretour actuatoren

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Productvariaties:

* Productvariaties van de hieronder genoemde soorten voldoen nog steeds aan de bovengenoemde richtlijn en

hebben een CE-markering.
Serienummer:

« Elke actuator is voorzien van een identificeerbaar serienummer.

EU Conformiteitsverklaring
Uitgegeven in overeenstemming met

Richtlijn 2014/68/EU betreffende

drukapparatuur

* Voor gasgroep 2 (zie DOC.QRG.XL; 1.3 Werkmedia)
zijn Hytork pneumatische actuatoren uitgesloten van
de vereisten van richtlijn 2014/68/EU betreffende
drukapparatuur, op basis van artikel 1, punt 3.6 van de
richtlijn.

* Voor gasgroep 1 werkmedia, neem eerst contact op
met de afdeling engineering om de compatibiliteit van
de werkmedia met de aandrijving te controleren.

» De hieronder genoemde beperkte reeks van Hytork
aandrijvingen zijn geclassifiseerd als “Sound Enginee-
ring Practice” (“Verantwoord gecontrueerd product”) of
Module A (interne productie controle) en geschikt voor
gebruik met gasgroep 1 werkmedia.

Dubbelwerkende en veerretour actuatoren: XL26,
XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681,
XL1127 & XL1372

Inbouwverklaring betreffende niet

voltooide machines
volgens:

Machine Richtlijn
2006/42/EG. Bijlage llb.

EU Conformiteitsverklaring
Uitgegeven in overeenstemming met

ATEX-richtlijn 2014/34/EU

ATEX-markering:

& 126D clCTX

» Voor maximale temperatuurslimieten en klassificaties,
zie Quick Reference Guide: DOC.QRG.XL; 2.3 Maxi-
mum temperatuur.

Toepasselijke standaarden:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

NL

Toegepaste en vervulde essentiele eisen:

*1.1.2,1.13,1.15,132,1.34,1.3.7,1.5.3, 1.54,
1.57,16.1,1.71,1.73en 1.7.4.

* De technische dokumentatie is opgesteld in overeen-
stemming met Appendix VI, Sectie B

+ Alvorens de aandrijving in bedrijf wordt gesteld, moet
de machine waarin of waarop de aandrijving wordt
geinstalleerd voldoen aan de bepalingen van de ma-
chinerichtlijn.

* De relevante informatie betreffende de niet voltooide
machine, zal in het geval van een gemotiveerd ver-
zoek van de nationale autoriteiten beschikbaar zijn.

Van toepassing zijnde normen:

+1SO 12100:2010

Jnrl)

Suez 00|

Handtekening:

Naam: S. Ooi

Functie: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Datum: 2016-07-18

Plaats: Houston TX, U.S.A.
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Si dichiara che i prodotti di seguito specifi cati soddisfano i requisiti di base di salute e sicurezza.

Descrizione prodotto:
* Attuatore pneumatico Hytork XL
* Attuatori a doppio effetto e con ritorno a molla

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Variazioni prodotto:

* Le variazioni del prodotto delle tipologie sopra menzionate sono comunque coperte dalla sopra menzionata diretti-

va e hanno marchio CE.
Numero di serie:
* Ogni attuatore ha un numero di serie identifi cabile.

Dichiarazione di conformita UE
Emessa in conformita con

Direttiva sulle attrezzature a pressione

(PED) 2014/68/UE

* Per i gas di gruppo 2 (vedere DOC.QRG.XL; 1.3 Mez-
zo di funzionamento) gli attuatori pneumatici Hytork
sono esclusi dai requisiti della Direttiva sulle attrez-
zature a pressione 2014/68/UE in base all'articolo 1,
punto 3.6 della direttiva.

* Per la pressurizzazione dei mezzi gas di gruppo 1,
consultare dapprima il reparto tecnico per verificare la
compatibilita della pressurizzazione con l'attuatore.

« | formati di attuatori Hytork di gamma limitata elencati
di seguito sono classificati come “Sound- Engineering-
Practice” o Modulo A (controllo interno di produzione)
e sono disponibili su richiesta per 'uso con mezzi gas
di gruppo 1.

Attuatori a doppio effetto e con ritorno a molla:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

Dichiarazione di incorporazione di

quasi-macchine
Emessa in conformita con

Direttiva Macchine
2006/42/CE, Allegato llb

Requisiti essenziali applicati e rispettati:

*11.2,11.3,115,13.2,1.34,13.7,1.53,1.54,
1.5.7,16.1,1.71,1.73 e 1.7.4.

» La documentazione tecnica ¢ stilata conformemente
allAppendice VII, sezione B.

* Prima della messa in funzione dell’attuatore, la mac-
china in cui o su cui l'attuatore viene installato deve
essere conforme ai requisiti della direttiva macchine.

* Le informazioni rilevanti riguardanti la macchina o una
parte di essa saranno disponibili in caso di motivata
richiesta avanzata dalle autorita nazionali.

Standard applicabili:

+1SO 12100:2010

Dichiarazione di conformita UE
Emessa in conformita con

Direttiva ATEX 2014/34/UE
Marcatura ATEX:

& n2a6DclCTX

* Per i limiti di temperature massime e le classificazioni
vedere la Guida rapida di riferimento: DOC.QRG.XL;
2.3 Temperature massime.

Standard applicabili:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

Jnrl)

Suez 00|

Firma:

Nome: S. Ooi

Posizione: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Data: 2016-07-18

Citta: Houston TX, U.S.A.
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% Entidade representativa legal para a Unido Europeia:
EMERSON Emerson Process Management, Valve Automation _@H YTORK

Process Management

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo Holanda

Declaramos, por este meio, que os produtos especifi cados abaixo cumprem os requisitos basicos para a saude e

seguranca.

Descrigao do produto:
* Actuador pneumatico Hytork XL
» Actuadores de actuagao dupla e retorno de mola

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Variagoes do produto:

* As variagdes de produto dos tipos referidos abaixo continuam a ser cobertas pela directiva referida atras e exi-

bem a marca CE.
Numero de série:

» Cada actuador apresenta um numero de série identifi cavel.

Declaragcao de conformidade da UE
Emitida de acordo com a

Directiva sobre Equipamento de Pressao

(DEP) 2014/68/EU

* Para o gas do Grupo 2 (ver DOC.QRG.XL; 1.3 Meios
de Operacgao), os actuadores pneumaticos Hytork es-
tdo excluidos dos requisitos da Directiva sobre Equi-
pamento de Presséo 2014/68/UE, com base no artigo
1, ponto 3.6 da directiva.

» Para o meio de pressao do Grupo de Gas 1, consulte
primeiro a engenharia para verificar a compatibilidade
do meio de pressao com o actuador.

» A amplitude ajustavel listada abaixo das dimensdes de
actuador Hytork encontra-se classificada como “Prati-
ca de Engenharia de Som” ou Mddulo A (Controlo da
producgéo interna), estando disponivel a pedido para
utilizagdo com o meio do Grupo de Gés 1.
Actuadores de actuagao dupla e retorno de mola:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

Declaragao de incorporacao de uma
quase-maquina
Emitida de acordo com a
Directiva sobre Maquinaria

2006/42/CE, Apéndice llb

Requisitos essenciais aplicados e cumpridos:

*11.2,11.3,115,13.2,1.34,13.7,1.53,1.54,
1.5.7,16.1,1.71,1.73 e 1.7.4.

* A documentacgao técnica é elaborada em conformi-
dade com o Apéndice VII, seccao B.

» Antes do actuador ser colocado em funcionamento, a
maquina na qual este vai ser instalado, deve cumprir o
estipulado na directiva sobre maquinaria.

* As informacgdes relevantes relativas a maquina ou
peca estardo disponiveis no caso de ocorrer um pe-
dido motivado das autoridades nacionais.

Normas aplicaveis:

+1SO 12100:2010

Declaragcao de conformidade da UE
Emitida de acordo com a

Directiva ATEX 2014/34/UE

Marcacio ATEX:

€& 112 GDclIC TX

 Para informacgdes sobre os limites maximos de tem-
peratura e classificagdes consulte o Guia de Consulta
Rapida: DOC.QRG.XL; 2.3 Temperatura maxima

Normas aplicaveis:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

PT

Jnrl)

Suez 00|

Assinado:

Nome: S. Ooi

Cargo: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Data: 2016-07-18

Cidade: Houston TX, U.S.A.
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% Entidad representante legal de la Union Europea:
EMERSON Emerson Process Management, Valve Automation _@H YTORK

Process Management

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo, Paises Bajos

Por el presente documento declaramos que los productos especifi cados a continuacién cumplen los requisitos

basicos de salud y seguridad.

Descripcion del producto:
 Actuador neumatico Hytork XL
* Actuadores de efecto doble y de retorno por resorte

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Variaciones del producto:

* Las variaciones de los tipos citados a continuacion también estan cubiertas por la directiva anterior y tienen la

marca CE.
Numero de serie:
« Cada actuador tiene su numero de serie identifi cable.

Declaracion de conformidad

con la UE
Publicada de acuerdo con la

Directiva sobre equipos a presion
(PED) 2014/68/UE

» Con arreglo al articulo 1, punto 3.6 de la directiva, los
actuadores neumaticos Hytork del grupo 2 de gas (ver
DOC.QRG.XL; 1.3 Medios de operacion) quedan ex-
cluidos de los requisitos de la Directiva sobre equipos
a presion 2014/68/UE

» Para medios de presion de grupo 1 de gas, primero
consulte la ingenieria, para comprobar la compatibili-
dad de medios de presién con el actuador.

« El intervalo limitado de medidas del actuador Hy-
tork enumeradas a continuacion tienen clasificacién
“Sound-Engineering-Practice” (Practica Apropiada de
Ingenieria) o Médulo A (control de produccién interno)
y estan disponibles por solicitud para el uso con los
medios de grupo 1 de gas.

Actuadores de efecto doble y de retorno por resorte:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

Declaracién de incorporacion de una

cuasi maquina
Publicada de acuerdo con la

Directiva sobre maquinaria
2006/42/CE, apéndice llb

Requisitos esenciales aplicados y a cumplir:

*1.1.2,1.13,1.15,1.32,1.34,1.3.7,1.5.3, 1.5.4,
1.57,16.1,1.71,1.73y 1.7 4.

* La documentacion técnica esta redactada cumpliendo
con el Apéndice VII, seccién B..

* Antes de que el actuador sea puesto en funcionamien-
to, la maxima en la que se va a instalar debe cumplir
con las estipulaciones de la directiva correspondiente
a dicha maquina.

* La informacion relevante concerniente a la maquina
0 a parte de ella estara disponible en caso de una soli-
citud motivada de las autoridades nacionales.

Normativas aplicables:

+1SO 12100:2010

Declaracion de conformidad

con la UE
Publicada de acuerdo con la

Directiva ATEX 2014/34/UE
Etiqueta ATEX:

12GDclICTX
» Para ver los limites y las clasificaciones de las tem-
peraturas maximas consulte la Guia de referencia
rapida: DOC.QRG.XL; 2.3 Temperatura maxima.
Normativas aplicables:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

ES

Jnrl)

Suez 00|

Firmado:

Nombre: S. Ooi

Cargo: Vice President, Rack & Pinion SBU
& Global Marcom
Emerson Process Management,
Valve Automation Group

Fecha: 2016-07-18

Ciudad: Houston TX, U.S.A.
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% Juridiskt ombud fér Europeiska Unionen:
EMERSON Emerson Process Management, Valve Automation _@H YTORK

Process Management

Asveldweg 11, 7556 BR Hengelo Nederlanderna

Vi intygar harmed att nedan angivna produkter uppfyller grundlaggande halsooch sakerhetskrav.

Produktbeskrivning:
» Hytork XL Pneumatiskt stalldon
» Dubbelverkande stalldon och stalldon med fjaderretur

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Produktvariationer:

* Produktvariationer av nedan namnda typer tacks fortfarande av ovanstaende direktiv och ar CE-markta.

Serienummer:
* Varje stalldon har ett identifi erbart serienummer

EU-FORSAKRAN OM

OVERENSSTAMMELSE
Utfardad i enlighet med

Tryckutrustningsdirektivet (PED)

2014/68/EU

* For Gasgrupp 2 (se DOC.QRG.XL; 1.3 Driftmedia)
exkluderas Hytork pneumatiska stélldon fran kraven
i Tryckutrustningsdirektivet 2014/68/EU baserat pa
artikel 1, punkt 3.6 i direktivet.

* For tryckmedier i gasgrupp 1, kontakta forst te-
knikavdelningen for att kontrollera att tryckmedier ar
kompatibla med mandvreringsorganet.

* Det begransade storleksintervall som visas nedan for
Hytork-mandvreringsorgan klassificeras som “Sound-
Engineering-Practice” eller Modul A (intern produk-
tionskontroll) och finns tillgangligt pa begaran for
anvandning med medier fran gasgrupp 1.
Dubbelverkande stalldon och stalldon med fjader-
retur: XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281,
XL426, XL681, XL1127 & XL1372

Forsakran for inbyggnad av en delvis

fullbordad maskin
Utfardad i enlighet med

Maskindirektivet
2006/42/EC, Bilaga llb

Viktiga krav som tillampats och foljts:

*1.1.2,1.13,1.15,131,1.3.2,1.34,1.3.7, 1.3.8,
1.53,154,16.11.71,1.730ch 1.7.4

* Teknisk dokumentation har utarbetats i enlighet med
bilaga VII, avsnitt B.

* Innan mandverdon anvands ska den maskin som stall-
donet ska installeras i eller pa, dverensstamma med
stipuleringarna i maskindirektivet.

* Relevant information som galler maskinen eller delen
finns tillgdnglig om det inkommer en motiverad bega-
ran fran nationella myndigheter.

Gallande standarder:

+1SO 12100:2010

EU-FORSAKRAN OM

OVERENSSTAMMELSE
Utfardad i enlighet med

ATEX-direktivet 2014/34/EU

ATEX-mérkning:

& 1126DclCTX

» Fér maximala temperaturgranser och -klassificeringar,
se Snabbreferensguide: DOC.QRG.XL; 2.3 Maximi-
temperaturer.

Gillande standarder:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

SV
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Vi erklaerer herved, at produktene, som er spesifi sert under, mater grunnleggende krav for helse og sikkerhet.

Produktbeskrivelse:
* Hytork XL pneumatisk aktuator
* Dobbeltvirkende og fjaerreturnert aktuatorer

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Produktvariasjoner:

* Produktvariasjoner av typene som er nevnt under omfattes fremdeles av direktivet over og er CE-merket.

Serienummer:
« Hver aktuator har et identifi serbart serienummer.

EU-Samsvarserklaring
Utstedt i henhold til

Direktiv for trykkutstyr (PED) 2014/68/EU

* For Gassgruppe 2 (se DOC.QRG.XL; 1.3 Driftsme-
dia) er Hytork pneumatiske aktuatorer ekskludert fra
kravene i direktivet for trykkutstyr 2014/68/EU basert
pa artikkel 1, punkt 3.6 i direktivet.

« For gassgruppe 1-trykkmedia, ta farst kontakt med
ingenigr for & sjekke trykkmedias kompatibilitet med
aktuatoren.

« Det begrensede utvalget av Hytork-aktuatorstgrrelser
oppfert under er rangert “Sound-Engineering- Prac-
tice” eller Module A (intern produksjonskontroll) og er
tilgjengelige ved foresparsel for bruk med gassgruppe
1-media.

Dobbeltvirkende og fjaerreturnert aktuatorer:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

EU-Samsvarserklaering
Utstedt i henhold til

ATEX-direktiv 2014/34/EU

ATEX-merking:

& 1126DclCTX

* For informasjon om grenser for maksimal temperatur
og klassifikasjoner, se hurtigreferanseguiden: DOC.
QRG.XL; 2.3 Maksimal temperatur.

Gjeldende standarder:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

NO

Erklzeringen om innlemmelse av

delvis fullfert maskiner
Utstedt i henhold til

Maskineri direktiv
2006/42/EC, vedlegg lIb

Viktige krav overholdt og i samsvar med:

*1.1.2,1.1.3,1.15,1.31,1.3.2,1.34,1.3.7, 1.3.8,
1.53,154,16.11.7.1,1.7.30g9 1.74

» Teknisk dokumentasjon er tegnet i henhold til Tillegg
VII, avsnitt B.

* Far aktuatoren er satt i drift, ma maskinen som aktua-
toren skal installeres inn i eller pa, overholde bestem-
melsene i maskineri direktivet.

* Relevant informasjon om maskinen eller delen vil
veere tilgjengelig i tilfelle en motivert forespgrsel kom-
mer fra nasjonale myndigheter.

Gjeldende standarder:

+1SO 12100:2010
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Vakuutamme taten, ettd alla ilmoitetut tuotteet tayttavat perusterveys- ja turvallisuusvaatimukset.

Tuotekuvaus:
» Hytork XL pneumatiinen toimilaite
 Kaksitoimiset ja jousipalautteiset toimilaitteet

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Tuotemuunnokset:

* Alla mainittujen tyyppien tuotemuunnokset ovat myos edelld mainitun direktiivin alaisia ja niissa on CE-merkinta.

Sarjanumero:

« Jokaisella toimilaitteella on tunnistettavissa oleva sarjanumero.

EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

Konedirektiivi 2014/68/EU

Painelaitedirektiivi (PED)

« Painelaitedirektiivin 2014/68/EU pykalan 1 kohdan 3.6
perusteella tdman direktiivin vaatimukset eivat koske
kaasuryhman 2 (katso DOC.QRG.XL; 1.3 Kaytettavat
valiaineet) Hytork-pneumatiikkatoimilaitteita.

* Tarkista kaasuryhméan 1 paineaineen kanssa ensin
suunnittelusta paineaineen yhteensopivuus kayttolait-
teen kanssa.

« Alla lueteltu Hytork-kayttdlaitteen kokojen rajoitettu
valikoima on luokiteltu hyvaksi tekniikaksi eli modu-
uliksi A (sisdinen tuotannonohjaus), ja niita on saata-
vana pyynnosta kaytettavaksi kaasuryhman 1 aineen
kanssa.

Kaksitoimiset ja jousipalautteiset toimilaitteet:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

ATEX-direktiivi 2014/34/EU

ATEX-merkinta:

& n2a6DclCTX

» Katso maksimilampatilarajat ja luokitukset Pikaop-
paasta: DOC.QRG.XL; 2.3 Maksimilampétila.

Soveltuvat standardit:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

Fl

Puolivalmisteiden liittamisvakuutus
Annettu seuraavien mukaisesti:

Konedirektiivi
2006/42/EY, Liite lIb

Olennaiset tayttyvat vaatimukset:

*11.2,11.3,1.1.5,1.3.1,1.3.2,1.34,1.3.7,1.3.8,
153,154,16.11.71,1.73ja1.7.4

» Tekninen dokumentaatio on laadittu liitteen VIl osan B
mukaisesti.

* Ennen toimilaitteen kayttédnottoa sen koneen, johon
toimilaite asennetaan, on taytettava konedirektiivin
vaatimukset.

« Asiaankuuluvat konetta tai osaa koskevat tiedot on
saatavana kansallisen viranomaisen perustellusta
pyynndsta.

Soveltuvat standardit:

+1SO 12100:2010

Jnrl)
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Vi erkleerer hermed, at de herunder angivne produkter opfylder de grundlaeggende sundheds- og sikkerhedsmaes-

sige krav.

Produktbeskrivelse:
» Hytork XL pneumatisk aktuator
* Dobbeltvirkende aktuatorer med fjederretur

XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

Produktvariationer:

* Produktvariationer af ovennaevnte typer harer fortsat under ovenstédende direktiv og er CE-maerkede.

Serienummer:

* Hver enkelt aktuator har et serienummer, der ger det muligt at identifi cere enheden.

EU-Overensstemmelseserklzering
Udstedt i overensstemmelse med

Direktiv 2014/68/EU om trykbaerende udstyr

(PED)

* Pneumatiske Hytork-aktuatorer for gasgruppe 2 (se
DOC.QRG.XL; 1.3 Driftsmedie) behgver pa baggrund
af artikel 3.6 ikke overholde direktiv 2014/68/EU om
trykbaerende udstyr.

* For trykmedier i gasgruppe 1 kontaktes produk-
tionsafdelingen for at kontrollere kompatibiliteten af
trykmediet med aktuatoren.

* Det nedenfor viste begraensede sortiment af Hytork-
aktuatorstarrelser er specificerede som “Sound-En-
gineering-Practice” eller Modul A (intern produktion-
skontrol), og kan efter anmodning leveres til brug med
medier i gasgruppe 1.

Dobbeltvirkende aktuatorer med fjederretur:
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426,
XL681, XL1127 & XL1372

EU-Overensstemmelseserklaring
Udstedt i overensstemmelse med

ATEX-direktivet 2014/34/EU

ATEX-meerke:

<& 126D clIC TX

* For oplysninger om maksimumtemperaturer og klas-
sifikationer, se Quick Reference Guide: DOC.QRG.XL;
2.3 Maksimumtemperatur.

Galdende standarder:

* EN 13463-1:2009

EN 13463-5:2011

DA

Inkorporeringserklzering

for delmaskine
Udstedt i overensstemmelse med

Maskindirektivet
2006/42/EF, Appendiks llb

Vigtige anvendte krav og overensstemmelseskrav:

*1.1.2,1.13,1.15,131,1.3.2,1.34,1.3.7, 1.3.8,
1.53,1.54,16.11.71,1.73 09 1.7.4

* Teknisk dokumentation er skitseret i overensstem-
melse med Appendiks VII, afsnit B.

* Fgr aktuatoren tages i brug, skal den maskine, som
aktuatoren skal monteres pa, opfylde kravene i mas-
kindirektivet.

* Relevante oplysninger vedrgrende maskinen eller
dens dele vil vaere tilgaengelige, safremt der modtages
en begrundet anmodning fra nationale myndigheder.

Galdende standarder:

+1SO 12100:2010
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Aia Tou TTapévTog dnNAwVoUE, 0TI OAa Ta TTPOIGVTA TToU KaBopifovTal TTAPAKATW CUUPOPPWVOVTAI OTIG ATTAITHOEIG

uyEiag Kal aopaAciag.

Mepiypagn TpoiovTog:
» Evepyotrointig Tretmiecpévou aépa Hytork XL

» EvepyotroinTég SITTANG eVEPYEIOG Kal EAATNPIOU ETTAVAPOPAG
XL26, XL71, XL131, XL186, XL221, XL281, XL426, XL681, XL1127, XL1372, XL2586 & XL4581

MapaAAayég TrpoidvTog:

* O1 TapaAAayég TTPOIGVTOG TWwV TUTTWY TTOU avVa@EPOVTAl TTAPATTIAVW KAAUTITOVTOI aTTé TO TTOPOTTAVW 0dnyia Kal

@épouv onuavaon CE.
ApiBpog oelpdg:

» KaBe evepyotroinTAg £XEI Evav avayvwpioiuo oeipiakd apiBuo.

AnAwon cuppopPwWONG HE TRV

EUPWTTAIKN KOIVOTNTA
Ekd60nKe cUpQwva pe TNV

Odnyia mepi e§omAicpwy Trieong (Pressure
Equipment Directive 2014/68/EE)

* O1 evepyotroinNTég TTeTTIEoUEVOU aépa Hytork Ouddag
Aepiou 2 (deite DOC.QRG.XL; 1.3 Méoa Aeitoupyiag)
eCaipouvTal atrd TIg ataltioelg TNG Odnyiag ESOTTAI-
opou Y6 Micon 2014/68/EU 1rou Baciletal oTto ApBpo
1, Tapdypago 3.6 NG odnyiag.

*Na péoa tmrieong Opadag Agpiwv 1, oupBouleuTeite
TTPWTA TO PNXavoAoyiké yia EAeyxo oupBaTtétnTag
MEOWV TTIEONG PE TOV EVEPYOTTOINTH.

* Ta TTpoidVTa TTOU TTAPATIOEVTAI TTAOPAKATW VIO JEYEDN
evepyotrointh Hytork @épouv orjpavon “Sound-Engi-
neering-Practice” [[MpakTikr ynxavikig fixou] n Module
A [Movada A] (EAeyx0g EOWTEPIKAG TTOPAYWYNG) Kal
gival dlaBéoiya katoTTiv TTapayyeAiag yia xprion Ye
péoa Opddag Agpiwv.

EvepyotroinTtég SITTARG evépyelag Kal eAaTtnpiou
gmmavagopdg: XL26, XL71, XL131, XL186, XL221,
XL281, XL426, XL681, XL1127 & XL1372

AnAwon cuppopPWOoNg HE TV

EUPWTTAIKN KOIVOTNTA
Ekd60nke cUuQwva Pe TNV

Odnyia ATEX 2014/34/EE

XapakTnpiopog:

. 12GDclICTX

* MNa péyiota 6pia OepuokpaTiag Kal KATNyopIOTTOINTEIG
avatpégte atov Odnyod ypriyopng avagopdgs: DOC.
QRG.XL 2.3 MéyioTtn Beppokpaacia

loxUovTta evapuoviopéva TTPOTUTTA:

* EN 13463-1:2009 EN 13463-5:2011

GR

NAWON EVOWHATWONG NUITEAWV
MNXavnuaTwyv

Exkd66nke cuppwva Pe TNV
KareuBuvTthipia Odnyia trepi
Mnxavwv
2006/42/EK, NMNapaptnua llb

Ouc1wdEeIg aTTaITAOEIG TTOU £QapudlovTal Kal

mAnpouvTal:

*11.2,11.3,115,13.1,13.2,1.3.4,1.3.7,1.3.8,
1.53,1.54,16.11.71,1.73 ka1 1.7.4

* H 1EXVIKA TEKUNpPiwon €xel ouvTaxBei cUPPWVa JUE TO
Mapaptnua VII, evotnta B.

* [piv 1€0¢i O0¢ AeiIToupyia o evepyoTToInTrg, TO
pnxavnua oTo ) €TTi TOU oTToiou Ba eykaTtaoTaBEi 0
EVEPYOTTOINTAG, TTPETTEI VA CUUUOPPUVETAI UE TO OO A
KaBopiCel n 0dnyia pnxavwv.

* H oxeTIKA TEKUNpiwaon TTou agopd To unxdavnua r 1o
e€dptnua Ba gival dlaBaiun KaTOTTIV aiTioAoynuévng
AITNOEWG ATTO TIG EBVIKEG APXEG.

loxUovTta evapuoviouéva TTpOTUTTA::

+1SO 12100:2010
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